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ԵՐԴՄԱՄԲ ՀԱՍՏԱՏՎԱԾ ՀԱՅՏԱՐԱՐՈՒԹՅՈՒՆ ՊԱՀԱՆՋՆԵՐԻՆ ՀԱՄԱՊԱՏԱՍԽԱՆԵԼՈՒ ՄԱՍԻՆ
Մենք (նշել կազմակերպության/անհատի լրիվ անվանումը/անունը) հայտարարում ենք, որ․
մենք սնանկ չենք ճանաչվել կամ չենք լուծարվել, մեր կազմակերպության գործերը չեն վարում դատական ատյանները, մենք պարտատերերի հետ պայմանավորվածություն ձեռք չենք բերել, չենք կասեցրել ձեռնարկատիրական գործունեությունը, նշված հարցերով վարույթի առարկա չենք հանդիսանում և ազգային օրենսդրությամբ կամ կանոնակարգերով նախատեսված նմանօրինակ ընթացակարգից բխող համանման իրավիճակում չենք գտնվում․
մենք կամ մեր շահերը ներկայացնելու, մեր անունից որոշումներ կայացնելու կամ մեր նկատմամբ վերահսկողություն իրականացնելու լիազորություններ ունեցող անձինք վերջնական վճռով չենք (չեն) դատապարտվել մեր մասնագիտական ​​վարքագծին առնչվող որևէ իրավախախտում կատարելու համար․ 
մենք մեղավոր չենք ճանաչվել կոպիտ մասնագիտական իրավախախտում կատարելու համար, որն ապացուցված կլիներ որևէ կերպ պատվիրատու կազմակերպության հիմնավորմամբ․
մենք կատարել ենք սոցիալական ապահովության վճարների կամ հարկերի վճարման հետ կապված մեր պարտավորությունները՝ մեր կազմակերպության հիմնադրման երկրի օրենսդրական դրույթներին կամ պատվիրատու կազմակերպության երկրի օրենսդրական դրույթներին կամ պայմանագրի իրագործման երկրի օրենսդրական դրույթներին համապատասխան․
 մենք կամ մեր շահերը ներկայացնելու, մեր անունից որոշումներ կայացնելու կամ մեր նկատմամբ վերահսկողություն իրականացնելու լիազորություններ ունեցող անձինք վերջնական վճռով չենք (չեն) դատապարտվել խարդախության, կոռուպցիայի, հանցավոր կազմակերպության մեջ ներգրավվածության, փողերի լվացման կամ այլ ապօրինի գործունեության համար․
«Մարդը կարիքի մեջ» (People in Need) ՀԿ-ի կամ որևէ այլ պատվիրատու կազմակերպության կողմից ֆինանսավորված այլ գնման ընթացակարգին կամ դրամաշնորհի տրամադրման ընթացակարգին մասնակցելուց հետո մենք չենք ճանաչվել պայմանագրի կոպիտ խախտող մեր  պայմանագրային պարտավորությունները չկատարելու համար․ 
մենք աշխատանքի մեջ չենք ներգրավում երեխաների։ Մենք հարգում ենք մեր աշխատողների հիմնարար սոցիալական իրավունքները և նրանց համար ստեղծում ենք պատշաճ աշխատանքային պայմաններ.
մենք չենք զբաղվել մարդկանց թրաֆիքինգով և զերծ ենք մնացել ահաբեկչությանը որևէ կերպ (ուղղակիորեն կամ անուղղակիորեն) օժանդակելուց, այդ թվում՝ ահաբեկչությունը ֆինանսավորելուց կամ ահաբեկչության հետ կապված անձանց հետ գործարքներ կատարելուց։ 
Ներկայիս դրությամբ դոնորը մեր նկատմամբ որևէ վարչական տույժ չի նշանակել և դոնորի հատկացրած գումարով ֆինանսավորվող պայմանագրերի կնքման պահանջներին չհամապատասխանող անձանց ցանկում մեզ չի ներառել։    
Մենք չենք հայտնվել որևէ իրավիճակում, որը կհանգեցներ պայմանագրի իրագործման մասով շահերի բախման: Մենք կամ մեր աշխատողներից, գործընկերներից կամ մեզ հետ փոխկապակցված այլ անձանցից ոչ մեկը տվյալ գնման ընթացակարգի շրջանակներում «Մարդը կարիքի մեջ» ՀԿ-ին տեխնիկական աջակցություն չենք (չեն) տրամադրել։ 
Այն դեպքում, եթե պայմանագիրը կնքվի մեզ հետ, մենք պարտավորվում ենք պայմանագրի իրականացման և ակնկալվող արդյունքների նկատմամբ դրսևորել լիակատար անաչառություն և բարեխիղճ մոտեցում։   
վայրը (նշել վայրը) ամսաթիվ (նշել ամսաթիվը)
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	ELIGIBILITY SWORN STATEMENT


We, (insert full name of organization/individual) declare, that:
We are not bankrupt or have not being wound up, are not having their affairs administered by the courts, have not entered into an arrangement with creditors, have not suspended business activities, are not the subject of proceedings concerning those matters, or are not in any analogous situation arising from a similar procedure provided for in national legislation or regulations;
We or persons having powers of representation, decision-making or control over us have not been convicted of an offence concerning our professional conduct by a judgment that has the force of res judicata;
We have not been found guilty of grave professional misconduct proven by any means that the contracting authority can justify;
We have fulfilled obligations relating to the payment of social security contributions or the payment of taxes in accordance with the legal provisions of the country in which we are established or with those of the country of the contracting authority or those of the country where the contract is to be performed;
We or persons having powers of representation, decision making or control over us have not been subject of any judgment which has the force of res judicata for fraud, corruption, involvement in a criminal organisation, money laundering or any other illegal activity;
Following another procurement procedure or grant award procedure financed by PIN or any other contractual agency, we have not been declared to be in serious breach of contract for failure to comply with their contractual obligations;
We do not engage in the employment of children. We respect basic social rights of our employees and provide them with proper working conditions;
We have not engaged in the trafficking in persons and have avoided any support (direct or indirect) of terrorism, including the financing of terrorism, or transactions with persons connected with terrorism.
We are currently no subject to any administrative penalty imposed by donor or have been listed by the donor as ineligible for participation in award procedures financed by donor´s money.
We don´t find ourselves in any situation which could give raise to a conflict of interest in what concerns the implementation of the contract.  We, or any of our employees, associates or other persons related to us, have not provided any technical assistance to PIN under this same procurement. 
In the event of the contract being awarded to us, we commit ourselves to act with complete impartiality and in good faith in what concerns its performance and outcome.
In (insert place) on (insert date)





	Full Name and Position
	Signature
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